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Slovni vyjadreni k hodnoceni bakalarské prace:

Bakalafska prace Anety Bromové se vénuje zajimavému a rozsahlému tématu a analyze fady
primarnich zdroju. Téma vychazi z odpovidajici bibliografie, do niZ ale rozhodné nepatii Oxford
Learners Dictionaries. Autorka v uvodu dobie charakterizuje téma, vCetn¢ vysvétleni atraktivity
Italie jako inspirace i ptipadnych problému s katolickou symbolikou Italie v protestantskem
prostiedi. Na druhé strané ale v Uvodu chybi jasné stanoveni teze celé prace a je nahrazeno pouze
vyctem obsahu jednotlivych kapitol. Kapitola 1, ktera ptedstavuje jakysi prufez italské inspirace
Vv britské literatute, je dle mého nazoru nejslabsi Casti prace. Rozhodné oceiiuji snahu postihnout
takto rozsahlé téma a poskytnout pro néj dostateCny kontext, ale to se bohuzel dafi autorce jen
Castecné. Pii tak velkém mmnozstvi informaci, které se v kapitole (navic rozdélené do podkapitol)
tesi, je celkovy dojem spiSe povrchni a neuspotradany; kapitola plisobi nekoherentné a navic neni
tento ,,prufez* ptili§ propojen s nasledujicimi analytickymi kapitolami. Naopak, dobovy kontext
v nasledujici kapitole chybi: jakkoliv je postava hrabéte Fosca z Collinsovy Zeny v bilém velmi
vystizné analyzovana, autorka odkazuje na viktoridnské vnimani Ital, o kterém ale se ale viibec
nezmini. V analyze Forsterova romanu Kam se boji vkrocit andélé jsou postavy opét velmi zajimavé
analyzovany, ale chybi mi Gvaha, do jaké miry Ize Ginovu ,,jinakost* zobecnit jako dobovou obavu
ze smisenych snatki nebo pro¢ si Forster vybral pravé Itala, tzn. této podkapitole opét chybi kontext.
Za lépe zvladnutou povazuji kapitolu 3, zejména ¢ast vénovanou Johnu Ruskinovi. Na zavér bych
jesté chtéla dodat, ze nepovazuji za nejStastnéjsi, Ze autorka ponechdvd vzajemné srovnani
jednotlivych autorti a jejich zpracovani italskych postav ¢i témat az do zavéru. Ocenila bych vice
vzajemného propojeni téchto témat jiz v jednotlivych kapitolach, coz by uréité posililo ucelengjsi
dojem z textu.

Po jazykové i formalni strance tato bakalaiskd prace spliluje pozadavky a celkové predstavuje
akademicky text odpovidajici bakalaiské trovni.
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